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İstanbul: Multilingual. ISBN 9789756542316. 
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9781853595134. 
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ed. Bruxelles: De Boeck. ISBN 9782804130589. 
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HOUSE, Juliane. 2009. Translation. Oxford: Oxford University Press. ISBN 9780194389228. 

HURTADO ALBIR, Amparo. 2016. Traducción y traductología – Introducción a la traductología, 8th ed. Madrid: 
Cátedra. ISBN 9788437627588. 

KOLLER, Werner & Kjetil B. HENJUM. 2011. Einführung in die Übersetzungswissenschaft, 8th ed. Tübingen: Narr 
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PRUNČ, Erich. 2012. Entwicklungslinien der Translationswissenschaft – Von den Asymmetrien der Sprachen zu 
den Asymmetrien der Macht, 3rd ed. Berlin: Frank & Timme. ISBN 9783865964229. 

PYM, Anthony. 2014. Exploring translation theories, 2nd ed. London: Routledge. ISBN 9780415837910. 

PYM, Anthony (tr. N. JIMÉNEZ, M. FIGUEROA, E. TORRES, M. QUEJIDO, A. SEDANO, A. GUERBEROF, H. ROMERO LÓPEZ & M. 
MONACO). 2016. Teorias contemporáneas de la traducción – Materiales para un curso universitario, 2nd ed. 
ISBN 9788469530924. 
<https://www.academia.edu/26013805/Teor%C3%ADas_contempor%C3%A1neas_de_la_traducci%C3%B3n
._Materiales_para_un_curso_universitario._Segunda_edici%C3%B3n_revisada_y_corregida> 
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SIEVER, Holger. 2015. Übersetzungswissenschaft – Eine Einführung. Tübingen: Narr Francke Attempto. ISBN 
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SNELL-HORNBY, Mary. 2006. The turns of translation studies – New paradigms or shifting viewpoints? 
Amsterdam: John Benjamins. ISBN 9789027216748. 

STOLZE, Radegundis. 2011. Übersetzungstheorien – Eine Einführung, 6th ed. Tübingen: Narr. ISBN 
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STOLZE, Radegundis. 2016. Übersetzungstheorien. Tübingen: Narr Francke Attempto. ISBN 9783823380290. 
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Readers & anthologies 

BAER, Brian J. & Natalia OLSHANSKAYA, eds. 2013. Russian writers on translation – An anthology. Manchester: St. 
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BAKER, Mona, ed. 2009. Translation studies. London: Routledge. ISBN 9780415344227. 

BAKER, Mona, ed. 2010. Critical readings in translation studies. London: Routledge. ISBN 9780415469555. 

CHESTERMAN, Andrew, ed. 1989. Readings in translation theory. Helsinki: Finn Lectura. ISBN 9789518905168. 

CHEUNG, Martha P. Y. & Lin WUSUN, eds. 2006. An anthology of Chinese discourse on translation – Volume 1: 
From earliest times to the Buddhist project. Manchester: St. Jerome. ISBN 9781900650922. 

CHEUNG, Martha & Robert NEATHER, eds. 2017. An anthology of Chinese discourse on translation – Volume 2: 
From the late twelfth century to 1800. London: Routledge. ISBN 9781138683051. 

KOCIJANČIČ POKORN, Nike, ed. 2003. Misliti prevod – Izbrana besedila iz teorije prevajanja od Cicerona do 
Derridaja. Ljubljana: Študentska založba. ISBN 9789616356961. 

LEFEVERE, André, ed. 1992. Translation – History – Culture: A sourcebook. London: Routledge. ISBN 
9780415076975. 

LÓPEZ GARCIA, Dámaso, ed. 1996. Teorías de la traducción – Antología de textos. Cuenca: Ediciones de la 
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NIRENBURG, Sergei; Harold L. SOMERS & Yorick A. WILKS, eds. 2003. Readings in machine translation. Cambridge, 
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WILSS, Wolfram, ed. 1981. Übersetzungswissenschaft. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft. ISBN 
9783534076130. 
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BERMANN, Sandra & Catherine PORTER, eds. 2014. A companion to translation studies. Malden, MA: Wiley-
Blackwell. ISBN 9780470671894. 

DELISLE, Jean; Hannelore LEE-JAHNKE & Monique C. CORMIER. 1999. Terminologie de la traduction – Translation 
terminology – Terminología de la traducción – Terminologie der Übersetzung. Amsterdam: John Benjamins. 
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2011. Übersetzung – Translation – Traduction. Ein internationales Handbuch zur Übersetzungsforschung – An 
international encyclopedia of translation studies – Encyclopédie internationale de la recherche sur la 
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Routledge. ISBN 9780415559676. 

MUNDAY, Jeremy, ed. 2009. The Routledge companion to translation studies, revised ed. London: Routledge. 
ISBN 9780415396400. 

PALUMBO, Giuseppe. 2009. Key terms in translation studies. London: Continuum. ISBN 9781441108715. 
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